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PASTOR/PARROCO
Fr. Manuel Fragoso Carranza

ASSOCIATE/VICARIOS AYUDANTES
Fr. Luis Pablo Ochoa-Escarrega
Fr. James Mascarenhas

Fr. Jijo Thomas

DEACONS
Deacon David Sampson - Retired
Deacon Nieves Hernandez - Retired
Deacon Oscar Chavez
Deacon Antonio Gémez
Deacon Joel Olea
Deacon Arnulfo Carbajal
Deacon David Clark
Deacon Carlos Hernandez
Deacon Jorge Gonzalez

PENTECOST
SUNDAY

[Jesus said to his disciples:]
"Whoever loves me will
keep my word, and my
Father will love him, and

we will come to him and
make our dwelling with
him.” - Jn 14:23

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

Deacon Ernesto Jaramillo

IMMACULATE CONCEPTION SCHOOL
PHONE 928 783-5225
PRINCIPAL MARIA SULLIVAN

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE — ENGLISH
928 783-1324
DIRECTOR DEACON CARLOS HERNANDEZ

OFICINIA DE CATECISMO— SPANISH
928 783-6678
MIRIAM PALENCIA

DIRECTORA

CONVENT
928 783-5224

PLEASE CONSIDER

ONLINE GIVING

Thank you for your support.
Visit:
https://www.osvhub.com/icyuma

. ONLINE

PLEASE DONATE

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

WEEKDAY MASSES / MISAS DIARIAS
Monday thru Saturday 8:00 a.m. - English
Lunes a Sabado 7:00 a.m. - Spanish

SATURDAY VIGIL MASS - Immaculate Conception Church
5:30 p.m. English / Inglés

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES - Immaculate Conception Church

7:30 a.m. English, 9:30 a.m. Spanish, 11:30 a.m. English,
1:30 p.m. Spanish, 5:00 p.m. English, and 7:00 p.m. Spanish

SABADOQ MISA ANTICIPADA - Mision de Nuestra Seiiora de Guadalupe

Séabado/ Saturday Misa Anticipada a las 6:00 p.m. - Spanish Domingo/

Sunday 7:30 a.m. Mass Spanish

ADORACION EUCARISTICA Cada Jueves 6:00 p.m.
MISA cada Jueves 7:00 p.m. seguido con Alabanza

CONFESSIONS / CONFESIONES
Saturdays 4:00 to 5:00 p.m. or by appointment,
please call the Parish office

EUCHARISTIC ADORATION / ADORACION EUCARISTICA
Every Thursday / Cada Jueves 8:30 to 9:30 a.m.

CHAPLET OF DIVINE MERCY
Every Friday at 3:00 p.m. in the Blessed Sacrament Chapel




Welcome to |mmaculate ConccPtion Parish

Pentecost Sunday

When | was a seminarian almost 20 years ago, a
bank vice president taught us etiquette classes. She
said, “"Gentlemen, please make sure your breath isn't
bad. Take some breath mints before you hear
confessions, okay?” We nervously laughed because the
proximity that makes breath noticeable (whether
pleasant or not) can be a bit awkward.

When Jesus breathes on his Apostles (John 20:22),
he must have been within inches of at least some of
them. This closeness of his breath has a purpose: the
purpose of forgiveness of sins. “Whose sins you
forgive are forgiven them” (John 20:23). Why in the
world would the almost uncomfortable closeness of his
breath forgive sins?

In the Bible, breath is spirit or wind. It comes from
above and makes that which is below to have identity.
To not have a single identity is to be multiple, divided.
The word “sin” comes from an ancient word that
means “to split” or “render asunder.” Sin divides us
sinners and the world around us; our spiritual “breath”
leaves us and our identity splinters. Only breath from
above restores. For example, a shattered vase is
rendered whole because the craftsman breathes the
spirit of the vase back into it when he repairs it. A
human being shattered by sin is made whole by the
breath of God, breathed by Jesus through his priests.
His breath alone forgives sins. It's always done with his
gentle, loving closeness.

- Father John Muir

PLEASE PRAY FOR / FAVOR DE REZAR POR
Esther Gil Phillips and
Dalessandro Antonio Callejas
May they rest in peace. / Que descansen en
paz.

Annual Catholic Appeal Update
As of May 28, 2025

B L7

Parish Goal :  $104,640.00
Pledged : $ 56,659.00
Remaining: $ 47,981.00

Thank your for your continued generosity!

MAGNIFICAT BOOKS
Don’t forget to purchase your monthly Magnificat
book. The Magnificat is a publication designed for
daily readings and prayers. Please stop by the Parish
office, the cost is $5.00 each.

Yuma, Arizona

Domingo de Pentecostés

Este dia de Pentecostés tenemos la oportunidad
de pedir al Espiritu Santo que abra las puertas de
nuestro corazon, nos regale la paz, y que seamos
portadores de ella a dondequiera que nos
presentemos. Hoy en dia, el mundo, mas que nunca,
necesita la paz. Hay guerra y destruccién en varios
paises, dando como resultado vivir deseando la paz. La
gente sufre atrapada en la incertidumbre y el miedo.
Ojald que hoy escuchemos este mensaje y se hagan
realidad para muchas personas estas palabras: “Jesus
les volvio a decir: jLa paz esté con ustedes!” (Juan
20:21). El Espiritu Santo se manifiesta para el bien
comun, es decir, no es para unos cuantos, es para
todos.

En una de sus catequesis sobre el Espiritu Santo,
San Cirilo de Alejandria explicaba lo siguiente: “De
igual modo el Espiritu Santo, siendo uno solo vy
siempre el mismo e indivisible, distribuye a cada uno
sus gracias segun su beneplacito. Al igual que un arbol
seco, al recibir agua germina, de una manera
semejante el alma pecadora al recibir al Espiritu Santo,
el don del arrepentimiento produce frutos de justicia.
Siendo siempre igual y el mismo, produce diversos
efectos segun su beneplacito de Dios y en el nombre
de Cristo. De hecho, se sirve de la lengua de alguno
para comunicar sabiduria. A otro le ilumina la mente
con el don de profecia. A otro le da el poder de arrojar
demonios. A aquel le da el don de interpretar las
Escrituras”.  jVen Espiritu Santo, y llena nuestros
corazones de amor!

¢

OFFICE OF IMMACULATE CONCEPTION
CATHOLIC PARISH
505 S Avenue B Yuma AZ 85364
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Saturday, June 14, 2025
8a.m.to5p.m.

Immaculate Conception Parish
[505 S Avenue B, Yuma, AZ 85364]

Ages 18 - 45
YUMA
Register at

https://forms.office.com/r/UssLreS8BeN




Fcntccost Sundag

MASS INTENTIONS
June 9-15, 2025

Monday, June 9
*7:00 a.m. - Flaviot & Luis Alcala Soloriot
8:00 a.m. - For Our Benefactors

Tuesday, June 10
*7:00 a.m. - Flavio T Luis Alcala Solorio t
8:00 a.m. - Jesus R. Vidal t

Wednesday, June 11
7:00 a.m. - Flavio t & Luis Alcala Solorio t
8:00 a.m. - Lucinda Delintt t

Thursday, June 12
*7:00 a.m. - Flavio t & Luis Alcala Solorio t
8:00 a.m. - Christopher Robbins THG
- John Valencia Baca t

Friday, June 13
*7:00 a.m. - Flavio t & Luis Alcala Solorio t
- Antonia Robles de Gamboa t
8:00 a.m. - Brianna Sanchez THG

Saturday, June 14
*7:00 a.m. - Flavio t & Luis Alcala Solorio t
8:00a.m. - For Our Benefactors
5:30 p.m. - Msgr. Richard W. O’Keeffe t
- Henrietta Leon 1

Sunday, June 15
7:30 a.am. - Miguel Olguin THG
- Edward Medina t
- Bill & Henry Lorofia t
- Tony Leon t
- Frank t Marinat & Teresa Moran t
- Ray Moran t
- Mousie Gonzalez t
- Jim Green t
- Harriet Allec t
- Tim Murphy t
- Jamest & Anna Rose Davy t

*9:30 a.m. - Diacono Domingo Coronado t
- Flavio t & Luis Alcala Solorio t
- Estevan Garcia Irineo 1
- Francisco Haros t

11:30 a.m. - Steve Engstler t & Family
- Nacho Orinest & Family
- John Valencia Baca t
- James Robbins t
- Jessica Castro t
- Dale Donelson t

*1:30 p.m. - Victoria Acosta THG
- Adan Rivera THG
- Salvador Fregoso THG
- Antonio M. Garcia t
- Ricardo Rivera t
- Jesus Santana t
- Maria Guadalupe Garcia t

5:00 p.m. - Jesus R. Vidal t

*7:00 p.m. - Elsa Guadalupe Galindo t
- Guadalupe Torres HLT
- Juan Ignacio Torres t

Our Lady of Guadalupe Mission
Sébado, 14 de Junio
* 6:00 p.m. — Daniel ¥, & Ramon Gamboa t
- Guadalupe Gamboa t
- Hector & +Teofilo Carrasquillo t
- Victorio Robles t

Domingo, 15 de junio
*7:30 a.m. - Guillermina Cisneros HLT

June 8, 2025

Immaculate Conception School
Catholic School Education

\ ) \ ’J ff
| ,/°>“’/ ICC School is on summer break from June 2

\fo_\iii‘-}?? to August 7. Orientation day is August 8.

Would you like to share your story about your time at our
school? If you do, please email Mrs. Lahera at
klahera@icyuma.com or visit our website to share your story
with us. Our goal is to be able to have a full school archive
made available to our past, present and future school
community.

Our school office summer hours for the month of June are
from Monday through Thursday from 8AM to 1PM. Friday our
office is closed. If you have any questions, please do

not hesitate to call our office number: 928-783-5225

SCHOOL CAFETERIA NEWS:

Did you know that IC School
has a wellness plan.

We have just completed our 3 year wellness plan

and are excited to share a few of the goals we met.

We successfully started a full serves veggie salad

bar in the cafeteria. Our school garden is up and

running and looking beautiful with an array of
flowers and tomatoes, kelp, peppers, and cucumbers. The
goal next year will be to have a farmers market with the items
grown. Finally, we were able to promote all we do at IC school
on our school website. Please check us out on Facebook or at
icyumaschool.org.

If you are a parish member and would love to join our
wellness committee next school year please contact the
school at 928-783-5225. We are always looking for new
members.

S¥OR%

GRIEF MANAGEMENT
SUPPORT GROUP

You're never alone, even in your darkest hour weekly meetings

ST. JOHN NEUMANN
11545 E. 40th Street - Yuma, Az 85367
For more information contract Robin Haugh (760) 791-0187 &
Mike Perry (928) 581-4273




Bienvenido ala Mision de Nuestra Sefora de Guadalupc

THE VOCATIONS MINISTRY INVITES v,

Wednesday June 11th | 6.30 -7.30 PM
Immaculate Conception Church

e 0o
£ Arcolris
S .
& Inmaculada
:

iVen a vivir tu encuentro Arcoiris! 3

EDADES DE 13 A17 ANOS

- " {Te esperamos!
S JOVENES: 19 AL 22 DE JUNID
~_PAPAS: 26 AL 29 DE JUNID

REGISTRATE CON:
Ma Reyna (928 )271 9707 Pa Silverio (928) 446 2657

Yuma, Arizona

£L MINISTERIO DE VOCACIONES LOS Iy,

HORA SANTA

Miercoles 11 de Junio | 6.30 -7.30 PM
@ Inmaculada Concepcion

p 4

Il COLLECTION NEXT SUNDAY ‘°§/
Air Conditioning g ) §
Vi

Il COLECTA EL PROXIMO /
DOMINGO

Aire Acondicionado

YOUNG ADULT ARCOIRIS RETREAT
Youth between the ages of 18-35
The young adult arcoiris group invites young
adults between 18-35 to its retreat from
July 17 through July 20 at Saint John

Neumann. For more information please visit Santa
Cruz Catholic Store or call (928) 581-2913.

RETIRO ARCOIRIS PARA
JOVENES ADULTOS

Jovenes de 18 a 35 afos
El grupo de Jovenes adultos Arcoiris invita a
Jovenes adultos entre 18-35 afios a su préximo
encuentro del 17-20 de Julio en la Parroquia de St.

John Neumann. Para mas informacion visite la
tienda Santa Cruz o llame a (928) 581-2913.




Domingo de Pentecostés 8 de Junio, 2025

Have you ever asked yourself, is God calling me tobe a
Catechist?

Scan the QR code below to complete a form and be invited to our
next informational meeting about our CCD Religious Formation
Program and join our wonderful team!

Immaculate Conception Catechist

Candidates
Thank you Catholic Foundation for sponsoring
Fiat’s outing last month.

They had a great time and fellowship.

¢Les gustaria redescubrir lo hermoso que

O es el matrimonio? ;Estdan buscando cémo
fortalecer su relacion? ;Quisieran crecer
mds en unién con su pareja?

Si contestaron que si a alguna de estas
preguntas,

Encuentro
encuentro - :
matrimonial Mat! imonial

mundial ¢s para ustedes.

La experiencia se llevard a

R Para mas informacion,

comuniquense con

Jose Luis y Alma Velazquez

© s28-550-3463 RIFA El 15 DE JUNIO, 2025
en Yuma, Az ® 928-550-3460 / RAFFLE = JUNE 15, 2025

Grupo de Liturgia/Liturgy Group
1ER PREMIO / 1st PRIZE
$1,000.00

e ~ 2ND PREMIO / 2nd PRIZE
EAIIA DS QA ' e S $500.00
2 2 La rifa se llevara acabo el dia de
los Padres, 15 de Junio. Costo
de boleto es $5.00. Boletos
disponibles después en la
Oficina Parroquial. The raffle
will take place on Father's day,
June 15. Cost per ticket $5.00.
Tickets available at the Parish
office.

MAYORES INFORMES CON EVA AL € (686) 216-4942 ¢ (686) 216-4940




CLASE Month of June 2025

PRE-MATRIMONIALES Lector/Commentator
PARA PAREJAS Saturday 5:30 p.m. Cathy Magdaleno
Habra un retiro Pre- Sunday  7:30 am. Bernadette Presloid
matrimonial  para 11:30 a.m.  Elizabeth Barb
pareas  que s 5:00 p.m. Maria Hernandez
quieren casar por la
I7gle;|ea eSIe:t?enll;rl])ng: Extraordinary Ministers of Communion
2025 en la Mision de Nuestra Saturday  5:30 p.m. Patricia Ribble
Sunday  7:30 a.m. Barbara Acosta

Sefiora de Guadalupe en Yuma. ) )
Para mas informacion, 11:30 a.m. Maria Jo and Terri Zacher

comunicarse al (928) 580-5195. 5:00 p.m. Randall Farmer

/"“«\
\ IMMACULATE CONCEPTION
Q‘“&‘i‘r’h‘.‘é} CATHOLIC PARISH
ENUE B, YUM \Z |

Our Immaculate Conceprtion Parish and School website, has been up and running, and ic’s full of helpful
features! You can now view upcoming events on our calendar, explore dai[}' and weekend Mass times, and [

stay connected with all that’s happening in our parish and school community.
Take a moment to ﬂCP[DTC the site and see L'ver}‘c])ing it has to offer—we're excired to kee]:l growing with you!
¢Ya visito nuestros sitios web? Descubra Nuestros Nuevos Sitios Web
1 en funci iento | 1 lleno de funciones
r los hor isa diarias y de fin de

semana, y mantenerse conectado con todo lo que sucede en nuc comunidad parroquial v escolar.

Tomese un momento para explorar el sitio v descubrir todo lo que ofrece. jEstamos emocionados de seguir creciendo junto a usted!

HOW TO REPORT ABUSE

Call 911 to make a police report.
If the abuse happens in any other state, call the Police or Sheriff's Office in the specific area of that

state.
Call the Victim Assistance Program of the Diocese of Tucson 1.800.234.0344 and/or the Office of
Child, Adolescent and Adult Protection at 1-877-767-2385.

Our Call to Protect >>>>How to Report Abuse

Diocese of Tucson Abuse Reporting (520) 838-2513 Child Protective Services  (928) 247-8200
(520) 838-2500 Adult Protective Services 1-877-767-2385

Yuma Police Department (928) 373-4700

ATTENTION ACTIVE VOLUNTEERS - SAFE ENVIRONMENT RENEWAL - CMG
If you completed the Safe Environment Training three years ago, you will be required to renew the Safe Environment
Program two months prior to the expiration date. To complete the CMG Renewal, please log in: https://
cmgconnect.org/accounts and complete the RENEWAL MODULE you will need your USERNAME an
PASSWORD when logging into the CMG account. Renewals are required every three (3) years. If you have any
questions, please feel free to contact: Maria Robles at (928) 782-7516.

ATENCION VOLUNTARIOS ACTIVOS - RENOVACION DE AMBIENTE SEGURO - CMG
Si completaste el entrenamiento de Seguridad para voluntarios requerido por la Didcesis de Tucson hace 3 afios,
tendras que renovar el Entrenamiento de Seguridad dos meses antes de la fecha de vencimiento. Para completar el
entrenamiento de CMG ingrese a; https://cmgconnect.org/accounts y complete el MODULO DE RENOVACION
usando el NOMBRE DE USARIO y la CLAVE que utilizé cuando completo el entrenamiento de seguridad. Se requieren
renovaciones cada tres (3) afios. Si tiene alguna pregunta por favor comuniquese con: Maria Robles al (928) 782-
516.




